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Rules for lhe eternal eons
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Respond in worship青o God

Receives indescribable bles§ings
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Removed f「om lhe fulu「e univer§e

Realized in its簡nal fullness

Resides in Christ’s presence
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Understanding prophecy

isn-t as di能cult as you think.
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Cemete「y ○○ KO叩nT轟葛a

Ce皿eterie8 (嶋0仰r癌腫, deγm函,i“, Or話柄・

places), a Place of burial for the dead・ The word

cemetery, in tbi8 u8e, 18 Of exclu8ively Cbri8ti8n Ori-

gin; the burial-函ap8　Of tbe Christianさ　Were so

called to denoto not only血at the dead’re8ted from

tbeir cartmy labor8 and f6rrow8)・but‘ to point out the

hope of a future re8urreCtion.Qingha山; Orせ.机c広

bk. xxiii, Ch. I).　　　　　THE REV.JOHN M・cLINTOCK. D.D.,

JAMES STRONG, S.T.D.
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THE PRE-TRIBULATION RAPTURE

I THESSALONIANS 4

13 But I would no† havc you to

be lgnOrant, brethrcn, COnCem]ng

them which are asleep, that ye

sorrow not, eVen aS Others which

have no hope.

14 For if we believe that Jesus
died and rose ag?in’eVen SO them

also which sleep m Jesus will God
bring with him.

15 For this we say unto you by

the word of the Lord, that we

Which are alive and remain unto

the comlng Of the Lord shall not

PreVent them which are asleep.

16 For the Lord himself shall

descend from h9aVen With a

Shout, With the voICe Of the arch-

angel, and with the trump of God:
and the dead in Christ shall rise
丘rst:

17 Then we which are alive and
remain shall be caught up to-

gether wjth them in the clouds, tO
meet the Lord in the air: and so

shall we ever be with the Lord.

18 Wherefore comfort one an-
other with these words.

13



THE RAPTURE

NO S量GNS

CHRIST WILL COME

ⅢN. 14:3

CERTAINLY � 

And ifI go andprepare a place for you,
I will come agam, and receive you unto

mysel亀that where I am, [there] ye may

be also.

SUDDENLY � 

1 COR. 15:52

In a moment, in the twinkling of an

eye’at血e last trump: for the trumpet

Shall sound, and　血e dead shall be

raised incormptible, and we shall be

Changed.

UNEXPECTEDLY

重THESS. 5:2

For yourselves know perfectly that the

day ofthe Lord so cometh as a thiefin

the night.

PHⅡ.. 3:20

For our conversation is in heaven; from

Whence also we look for the Saviour,

the Lord Jesus Christ:

THE REVELATION

MANY SIGNS

① ATMOSPHERICSIGNS: � 

ZECH. 14:6-7

And it shall come to pass in that day, [that]

the light shall not be clear, [nor] dark: But

it shall be one day which shall be known to

the LORD, nOt day, nOr night: but it shall

COme tO

be light.

①

PaSS, [that] at evening time it shall

ASTRONOMICSIGNS: 

MT. 24:29-30

lmmediately after the tribulation of those

days sha!l the sun be darkened, and血e

moon shall not give her light, and the stars

Shal! fall from heaven, and the powers of

the heavens shall be shaken: 30 And then

Shall appear the slgn Of血e Son of man in

hcaven: and then sha旧州the trjbes of請e

ea皿moum, 9nq they shall see the Son of

man comlng m the clouds of heaven with

POWer and great glory.

① AUTHENTICATINGSIGNS: 

ZECH. 12:10

And I will pour upon the house of David,

and upon the inhabitants of Jerusalem, the

SPirit of grace and of supplications‥ and

they shal=ook upon me whom they have

PlerCed, and they shall moun for him, aS
One.mOumeth for [his] only [son], and shall

be m b誼emess for him, aS One that is in

bittemess for [his] firstbom.

工4　⑨
咋加担励小高D. 

励め均融B鞍の他ら 　′・,′:・・ 
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Ceme書e「y -- KO冊Thp葛a

Cemetehe8 (肌理「布・rr, dor耽高o,読, Or訪o面

places), a T)lace of burial for the dead., The word
Cemetery, m thi8 u8e, i8 Of exclu8ively Chri8ti。n Ori_

gin; the burial-Place8　Of the Christiam Were　8O

Ca11ed to dcnote not only that the dead re8ted from

tbeir enrthly labor8 and sorrow8) but to po-nt Out the

hope of a future re8urreCtion (Bingham, Oタも星証a.

bk. xxiii, Ch. I)・　　　　冊RJ判、IIN NtL冊・。。K.。.。.,

」/¥MES STRONG. S:l‘.D.
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T量和田|RAP冒U棚; T量量E H細L量EV細R葛S重量OPE

A▲∴漢書重く∋SS葛∋心霊寒く暮
一一Looking for that blessed hol)e and the gtOt・ious appearing…一一

Titus 2:13

全書臆甲l重富i重y王音量霊室重量Q世話旦
一’And every man that hath this hope in him purifieth himselt

even as he is pure.一一

I John3:3

全書鴨{章m軍事事賞軍書王重き彗重量p聖聾旦
一一Wllerefore co重nfort one a!10ther with tlleSe WO重・ds.'一

I ’漢「heSSalonians 4: 18

A臆S叫富や音量霊哩
一一We have also a more sure word ofprophecy, W重lereuntO

you do well that you tcke heed.'一

II Peter l:19

16b
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w
h
o
 
I
o
v
e
 
a
n
d
 
l
o
o
k
 
f
o
r

C
h
r
i
s
d
s
同
朋
慎
重
血
g
 
(
I
I
 
T
址
o
t
r
y
 
4
:
5
n
g
〉
.

4
.
珊
e
 
C
r
o
Ⅵ
m
.
O
f
 
L
i
f
e
 
t
o
血
o
s
e
 
w
h
)
 
e
n
d
u
r
e
 
t
轟
a
l
 
b
e
c
a
u
s
e
 
o
f

旋
盤
観
C
幽
(
J
棚
1
坤
鼠
w
軸
n
酬
§
鉄
血
胆

5
.
 
T
h
e
 
S
h
a
p
h
e
r
d
s
 
o
r
 
P
a
s
t
o
玉
C
r
o
w
n
 
t
o
血
o
§
e
 
w
h
o
 
f
a
蘭
血
I
l
y
 
f
e
e
d

血
e
i
r
 
f
l
o
c
k
s
 
a
h
d
虹
e
 
e
x
e
m
p
I
a
r
y
櫨
v
e
s
輸
血
e
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(
I
 
P
e
t
e
r
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陣
即
仏
ほ
D§
 「
OR

繍
Ⅵ
布
く
ふ
t
h
 
o
i

繍
巾
8
多
聞
c
納
所
S
c
ふ
t
 
o
i
仙
南
で

叩
く
B副
因

2
C
o
r
.
か
1
0
 
-
1
 
C
o
r
.
お
出
4
:
う

1
"
ぐ
o
r
…
印
刷
中
　
M
万
の
入
相
o
了
C
l
o
叫

1
の
r
.
9
;
2
う

A
n
d
 
e
v
e
r
y
 
m
a
n
 
t
h
a
t
 
s
t
r
i
v
e
t
h

f
o
「
 
t
h
e
 
m
a
s
t
e
r
y
 
i
s

t
e
m
p
e
r
a
t
e
 
i
n
 
a
I
l
 
t
h
i
n
g
s
.

N
o
w
 
t
h
e
y
 
d
o
机
o
 
o
b
t
a
i
n
 
a

∞
m
u
P
t
i
b
l
e
 
c
r
o
w
n
;
 
b
u
t
 
w
e

a
n
 
i
n
∞
「
r
u
P
t
i
b
l
e
.

l
 
P
鋤
構
う
:
2
叶

2
 
F
e
e
d
 
t
h
e
 
f
l
o
c
k
 
o
f
 
G
o
d

W
h
i
c
h
 
i
s
 
a
m
o
n
g
 
y
o
u
,
 
t
a
k
i
n
g

t
h
e
 
o
v
e
r
s
i
g
h
t
 
t
h
e
r
c
o
f
 
n
o
t
 
b
y

∞
n
S
t
「
a
i
n
t
.
 
b
u
t
 
w
剛
n
g
I
y
;
 
n
O
t

f
o
r
 
f
i
競
h
y
 
l
u
c
r
e
,
 
b
u
t
 
o
f
 
a
 
「
e
a
d
y

m
i
n
d
;

3
 
N
e
肌
e
「
 
a
s
 
b
e
i
n
g
 
l
o
r
d
s

同
湖
O
r
’
s
 
G
痢
d
　
詳
露
盤
盤
詰
。
k
.

4
 
A
n
d
 
w
h
e
n
 
t
h
e
 
c
h
i
e
f

S
h
e
p
h
e
r
d
 
s
h
a
I
I
 
a
p
p
e
a
r
.
 
y
e

s
h
a
i
I
 
「
e
c
e
i
v
e
 
a
 
c
r
o
w
n
 
O
f
 
g
l
o
r
y

t
h
a
t
 
f
a
d
e
t
h
 
n
o
t
 
a
w
a
y
.

照
d
帝
5
観
由
れ
d

繍
肋
の
仙
o
i
し
譲

恥
餅
は
t
i
o
爪
2
:
 
1
0

F
e
a
r
 
n
o
n
e
 
o
f
 
t
h
o
s
e
 
t
h
i
n
g
s

w
h
i
c
h
 
t
h
o
u
 
s
h
a
I
t
 
s
u
f
f
e
r
:

b
e
h
o
I
d
,
 
t
h
e
 
d
e
v
i
I
 
s
h
a
l
l
 
c
a
s
t

S
O
m
e
 
O
f
 
y
o
u
 
i
n
t
o
 
p
r
i
s
o
n
'
 
t
h
a
t

y
e
 
m
a
y
 
b
e
 
t
r
i
e
d
;
 
a
n
d
 
y
e
 
s
h
a
l
I

h
a
v
e
 
t
r
i
b
u
I
a
t
i
o
n
 
t
e
n
 
d
a
y
s
:
 
b
e

t
h
o
u
 
f
a
i
t
h
f
u
l
 
u
n
t
o
 
d
e
a
t
h
,
 
a
n
d
 
l

w
冊
g
i
v
e
 
t
h
e
e
 
a
 
C
r
o
W
=
 
O
f
 
l
i
f
e
.

プ
d
爪
鋤
1
:
1
2

B
l
e
s
s
e
d
 
i
s
 
t
h
e
 
m
a
n
 
t
h
a
t

e
n
d
u
「
e
t
h
 
t
e
m
p
t
a
t
i
o
n
:
 
f
o
「

w
h
e
n
 
h
e
 
i
s
 
t
r
i
e
d
,
 
h
e
 
s
h
a
=

「
e
c
e
i
v
e
 
t
h
e
 
c
r
o
w
n
 
o
佃
f
e
.

w
h
i
c
h
 
t
h
e
 
L
o
r
d
 
h
a
t
h

P
「
O
m
i
s
e
d
 
t
o
 
t
h
e
m
 
t
h
a
t
 
l
o
v
e

h
i
m
. 甑
仰
r
’
s
 
G
d
由
れ
d

鋪
怖
く
あ
で
h
 
o
了

郎
タ
厨
○
○
u
ほ
れ
c
S
s

2
丁
緬
o
t
h
Y
 
4
:
8

H
e
n
c
e
f
o
r
t
h
 
t
h
e
r
e
 
i
s
 
l
a
i
d
 
u
p

f
o
「
 
m
e
 
a
 
c
r
o
w
n
 
o
f

r
i
g
h
t
e
o
u
s
n
e
s
s
,
 
W
h
i
c
h
 
t
h
e

L
o
r
d
,
 
t
h
e
 
n
g
競
e
o
u
s
 
j
u
d
g
e
,

S
h
a
l
I
 
g
i
v
e
 
m
e
 
a
t
 
t
h
a
t
 
d
a
y
:

a
n
d
 
n
o
t
 
t
o
 
m
e
 
o
n
l
y
,
 
b
u
t
 
u
n
t
o

a
I
I
 
t
h
e
m
 
a
I
s
o
 
t
h
a
t
 
I
o
v
e
 
h
i
s

a
p
p
e
a
面
喝
.

干
o
r
 
m
o
s
e
 
W
h
o
職
V
e

輔
s
碑
飢
血
g

繍
肋
c
入
相
o
f

尺
e
j
o
う
d
"
g

l
同
鍍
綿
加
i
〔
肌
5
 
2
:
1
9
-
2
0

1
9
 
F
o
r
w
h
a
t
 
i
s
 
o
u
「
 
h
o
p
e
,
 
O
「

j
o
y
,
 
O
「
 
C
r
o
W
n
 
O
f
 
「
e
j
o
i
c
i
n
g
?

A
伯
n
o
t
 
e
v
e
n
 
y
e
 
i
n
 
t
h
e

P
「
e
S
e
n
C
e
 
O
f
 
o
u
r
 
L
o
r
d
 
J
e
s
u
s

C
h
r
i
s
t
 
a
t
 
h
i
s
 
∞
m
i
n
g
?

2
0
 
F
o
「
 
y
e
 
a
r
e
 
o
u
「
 
g
l
o
「
y
 
a
=
d

j
o
y
.

S
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W
高
調
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’
5

G
d
由
れ
d
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U
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T
H
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U
D
G
M
E
N
T
 
S
E
A
T

T
h
e
 
P
i
c
t
u
r
e

T
h
e
 
B
e
I
i
e
v
e
r
応
A
:

1
.
 
S
e
r
v
a
n
t

2
.
 
B
u
i
l
d
e
r

3
.
 
A
t
h
l
e
t
e

T
h
e
 
P
a
s
s
a
g
e
 
T
h
e
 
P
u
r
p
o
s
e

O
u
r
[
i
f
e
 
/
5
A
:

R
o
m
a
n
s
 
1
4
:
1
0
一
’
1
2

L
O
Y
A
L
 
S
T
E
W
A
R
D
S
H
I
P

T
h
e
 
P
「
o
s
p
e
c
t

P
R
O
M
O
T
I
O
N

B
u
t
 
w
h
y
 
d
o
s
t
 
t
h
o
u
 
j
u
d
g
e
 
t
h
y
 
b
r
o
t
h
e
r
?
 
O
r
 
w
h
y
 
d
o
s
t
 
t
h
o
u
 
s
e
t
 
a
t
 
n
o
u
g
h
t
 
t
h
y

b
r
o
t
h
e
r
?
 
F
o
r
w
e
s
h
訓
訓
s
t
a
n
d
 
b
e
f
o
r
e
t
h
e
j
u
d
g
m
e
n
t
s
e
a
t
o
f
C
h
r
i
s
t
.
 
F
o
r
 
i
t
 
i
s
w
r
i
t
t
e
n
,

A
s
=
i
v
e
,
S
a
i
t
h
 
t
h
e
 
L
o
r
d
′
 
e
V
e
r
y
 
k
n
e
e
§
h
訓
b
o
w
t
o
 
m
e
a
n
d
 
e
v
e
r
y
t
o
n
g
u
e
s
h
訓
c
o
n
f
e
s
s

t
o
G
o
d
.
S
o
,
t
h
e
n
,
e
V
e
r
y
O
n
e
O
f
u
s
s
h
訓
g
l
V
e
a
C
C
O
u
n
t
O
f
h
i
m
s
e
l
f
t
o
G
o
d
.

●

1
 
C
o
r
i
n
t
h
i
a
n
s
3
:
1
十
1
3
　
　
　
L
A
S
T
I
N
G
 
S
T
R
U
C
T
U
R
E
 
P
R
A
I
S
E

F
o
r
o
t
h
e
r
f
o
u
n
d
a
t
i
o
n
 
c
a
n
 
n
o
 
m
a
n
 
l
a
y
t
h
a
n
 
t
h
a
t
w
h
i
c
h
 
i
s
 
I
a
i
d
′
W
h
i
c
h
 
i
s
」
e
s
u
s
C
h
r
i
s
t
.

N
o
w
 
i
f
 
a
n
y
 
m
a
n
 
b
u
冊
=
P
O
n
 
t
h
i
s
 
f
o
u
n
d
a
t
i
o
n
 
g
o
I
d
 
s
i
l
v
e
r
′
 
P
r
e
C
i
o
u
s
 
s
t
o
n
e
s
′
 
W
O
O
d
′

h
a
y
,
 
S
t
u
b
b
I
e
-
 
e
V
e
r
y
 
m
a
n
’
s
 
w
o
r
k
 
s
h
a
I
I
 
b
e
 
m
a
d
e
 
m
a
n
i
f
e
s
t
士
o
r
 
t
h
e
 
d
a
y
 
s
h
訓
d
e
c
I
a
r
e

i
t
,
 
b
e
c
a
u
s
e
 
i
t
s
h
訓
b
e
 
r
e
v
e
a
l
e
d
 
b
y
 
f
i
r
e
;
 
a
n
d
 
t
h
e
 
f
i
r
e
 
s
h
訓
t
r
y
 
e
v
e
r
y
 
m
a
n
’
§
 
W
O
r
k
 
o
f

w
h
a
t
s
o
r
t
 
i
t
 
i
s
.

1
 
C
o
r
i
n
t
h
i
a
n
s
 
9
:
2
4
-
2
6
　
　
　
L
A
W
F
U
L
S
T
R
I
V
I
N
G

A
n
d
 
e
v
e
r
y
 
m
a
n
 
t
h
a
t
 
s
t
r
i
v
e
t
h
 
f
o
r
 
t
h
e
 
m
a
s
t
e
r
y
 
i
s
 
t
e
m
p
e
r
a
t
e

d
o
 
i
t
 
t
o
 
6
b
t
a
i
n
 
a
 
c
o
r
r
u
p
t
i
b
I
e
 
c
r
o
w
n
;
 
b
u
t
 
w
e
 
a
n
 
i
n
c
o
r
r
u
p
t
i
b
I
e
.

P
R
I
Z
E

g
s
.
 
N
o
w
 
t
h
e
y

t
h
e
r
e
f
o
r
e
 
s
o
 
r
u
n
,

n
o
t
a
s
u
n
c
e
r
t
a
i
n
I
y
;
 
S
O
f
i
g
h
t
I
,
 
n
O
t
a
S
O
n
e
t
h
a
t
b
e
a
t
e
t
h
 
t
h
e
∂
i
r
:
 
B
u
t
I
 
k
e
e
p
 
u
n
d
e
r
m
y

b
o
d
y
;
a
n
d
 
b
r
i
n
g
 
i
t
 
i
n
t
o
 
s
u
b
j
e
c
t
i
o
n
:
 
I
e
s
t
 
t
h
a
t
 
b
y
a
n
y
 
m
e
a
n
s
,
 
W
h
e
n
 
I
 
h
a
v
e
 
p
r
e
a
c
h
e
d

t
o
 
o
t
h
e
r
s
,
 
I
 
m
y
s
e
I
f
s
h
o
u
I
d
 
b
e
a
 
c
a
s
t
a
w
a
y
.
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J
U
D
G
M
E
N
T
 
S
E
A
T

O
F
 
C
H
R
I
S
T

I
 
C
O
R
I
N
T
H
I
A
N
S
　
4

L
e
t
 
a
 
m
a
n
 
s
o
 
a
c
c
o
u
n
t
 
o
f
 
u
s
’
 
a
S
 
O
f
 
t
h
e

m
i
n
i
s
t
e
r
s
 
o
f
 
C
h
r
i
s
t
,
 
a
n
d
 
s
t
e
w
a
r
d
s
 
o
f
 
t
h
e

m
y
s
t
e
r
i
e
s
 
o
f
 
G
o
d
.

2
 
M
o
r
e
o
v
e
r
 
i
t
 
i
s
 
r
e
q
u
i
r
e
d
 
i
n
 
s
t
e
w
a
r
d
s
,
 
t
h
a
t

a
 
m
a
n
 
b
e
 
f
o
u
n
d
 
f
a
i
t
h
f
u
l
.

3
 
B
u
t
 
w
i
亡
h
 
m
e
 
i
t
 
i
s
 
a
 
v
e
r
y
 
s
m
a
l
l
 
t
h
i
n
g
 
t
h
a
t

I
 
s
h
o
u
l
d
 
b
e
 
j
u
d
g
e
d
 
o
f
 
y
o
u
,
 
O
r
 
O
f
 
m
a
n
,
s
 
j
u
d
g
-

m
e
n
t
:
 
y
e
a
,
 
I
 
j
u
d
g
e
 
n
o
t
 
m
i
n
e
 
o
w
n
 
s
e
l
f
.

4
 
F
o
r
 
I
 
k
n
o
w
 
n
o
址
n
g
 
b
y
 
m
y
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e
l
f
;
 
y
e
t
 
a
m
 
I

誓
書
轟
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i
u
s
t
i
f
i
e
d
‥
 
b
u
t
 
h
e
 
t
h
a
t
 
j
u
d
g
e
t
h
 
m
e

5
 
T
h
e
r
e
f
o
r
e
 
j
u
d
g
e
 
n
o
t
h
i
n
g
 
b
e
f
o
r
e
 
t
h
e
 
t
i
m
e
,

u
n
t
i
l
 
t
h
e
 
L
o
r
d
 
c
o
m
e
)
 
W
h
o
 
b
o
t
h
 
w
i
l
l
 
b
r
i
n
g
 
t
o

l
i
g
h
t
血
e
 
h
i
d
d
e
n
 
t
h
i
n
g
s
 
o
f
 
d
a
r
I
m
e
s
s
’
a
n
d
 
w
i
皿

m
a
k
e
 
m
a
n
i
f
e
s
t
 
t
h
e
 
c
o
u
n
s
e
l
s
 
o
f
 
t
h
e
 
h
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r
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s
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n
d
 
t
h
e
n
 
s
h
a
l
l
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v
e
r
y
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a
v
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o
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H
E
 
h
a
n
d
 
o
f
t
h
e
 
L
o
R
D
 
W
a
S
 
u
P
O
n

m
e
,
 
a
n
d
 
c
a
r
r
i
e
d
 
m
e
 
o
u
t
 
i
n
‾
t
h
e

T 謂
藍
盛
暑
嵩
薄
㌔
露
語
器

f
u
l
l
 
o
f
 
b
o
n
e
s
,

r
言
書
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‡
嵩
0
龍
l
浩
盤

撒
認
識
葉
書

m
a
n
,
 
C
a
n
 
t
h
e
s
e
 
b
o
n
e
s
 
l
i
v
e
?
　
A
n
d

I
 
a
n
s
w
e
r
e
d
,
 
O
 
L
o
r
d
 
G
o
D
,
 
t
h
o
u

k
n
o
w
c
s
t
.

欝
欝
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憲
叢

5
 
T
h
u
s
 
s
a
i
t
b
 
t
h
e
 
L
o
r
d
 
G
o
D
 
u
n
t
O

t
h
e
s
c
 
b
o
n
e
s
;
 
B
e
h
o
l
d
,
 
I
 
w
i
l
l
 
c
a
u
s
e

b
r
e
a
t
h
 
t
o
 
e
n
t
e
r
 
i
n
t
o
 
y
o
u
,
 
a
n
d
 
y
e

S
h
a
l
l
 
l
i
v
e
 
:

6
 
A
n
d
 
l
 
w
i
l
=
a
y
 
s
i
n
e
w
s
 
u
p
o
n
 
y
o
u
,

離
器
護
駕
鵠
鴇
叢

s
h
a
l
l
 
k
n
o
w
 
t
h
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A Russian Invasion of Iran?
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The name胤JS Or融os first occurs in the writings ofthe

Bishop ofTroyes in 839. According to the Prrmary ChrorIfcIe

(compiled in theyears IO37-1116)′ itwas in the year 852 that
“the Iand Rus (around Kiev) was first named.,・
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REVELATION

証書嵩s霊山盤。藍u慈
血en, White and clean.

15 And out ofhis mou血goe血a

sharp sword,血at wi血it he

sho山d smite血e nations: and he

sha11 rule血em wi血a rod ofiron:

and he treade心血e winepress of

血e fierceness and wra血of Al-

mighty God.
16 And he ha血on ha ve§ture

and on his血igh a nane wrltten,

KING OF KINGS, AND
LORD OF LORDS.
17 And I saw an angel standing
in血e?un;狐d he cried w血a

loud vol畔Saying to all the fowIs

血at fly ln血e midst of heaven,

Come and ga血er yourselves to-

ge血er unto血e supper of血e

great God;
18 That ye may eat血e flesh of

kings, and血e flesh of captains,

and血e flesh of mighty men, and

the flesh of horses, and of血em

血at sit on them, and血e flesh of

au mm, both free and bond, both

Smau and great.

19 And I saw the beast, and the

kings of血e ear血, and血eir ar-

mies, ga血ered toge血er to make

War against him that sat on the

horse, and agalnSt his army.

20 And the beast was taken, and
Wi血him the false prophet血at

WrOught mirades before him,

with which he deceived them that

had received the mark of the

beast, and them that worshippcd

his in?age・ These both were誓st

alive mtO a lake of fire bummg

with brimstone.

21 And血e rermant were slain

Wi心血e sword of him血at sat

upon血e horse, Which糊oγd pro-

Ceeded out of his mou血: and all

血e fowIs were filled wi心血eir

組esh.

CHAPTER　20

A盤鴛蒜謹豊謹駕
Of the bottomless pit and a great

Chain in his hand.

2 Ånd he laid hold on the dragon,

血at old serpent, Which is血e

Dev組, and Satan, and bound him

a血ousand years?

3 And cast him lntO血e bottom-

less pit, and shut him up, and set

a seal upon him, that he should

deceive血e nations no more, till

血e thousand years should be ful-

糾ed: and after that he must be

loosed a little season.

4 And I saw thrones, and they

Sat uPOn them, and judgment

WaS glVen untO血em: and I sau

the souls of them that were be_

headed for the witness of Jesus,

and for血e word of God, and

Which had not w9rShipped血e

beast, neither his mage, neither
had received hi5 mark upon their

foreheads, Or in their hands; and

they lived and reigned with Christ

a thousand years.

5 But the rest ofthe dead Hved

not again until the thousand years

were firished. Thjs z∫ the first

reSurreCtlOn.

6 Blessed and holyおhe that

hath part in the first resurrection:

On SuCh the second death hath no
勾
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!くEVEしA‾丁、!ON 19

19 And I saw thc beast, and thc

kings of血e earth, and血eir ar-

mies, gathered together to make

War agamSt him血at sat on thc

horse, and agamst his army.

20 And血e beast was taken, and

With him the false prophet血at

WrOught mirades before him,

with which he dcceived thcm that

had received thc mark of thc

bea斗and them that worshipped

his lnlage. ′rhcsc both wcre qst

alivc 】ntO a lake of firc bumlng

With brimstone.

21 And the rcmnan〔 werc slajn

wi心血e sword of him血a〔 Sat

upon血e horse, Which JIZt)0γd pro-

ceeded out of his mou血: and all

血e fowIs were filled wi心血eir

組esh.

!くEVELA丁ION

A温

CHAPTER　20

I saw an angel come down

m heaven, having血e key

Of血e bottomless pit and a great

chain in his hand.

2And he laid hold on血e dragon,

血at old serpent, Which is　血e

Dev組, and Satan, and bound him

a血ousand years!

3 And cast him lntO血e bottom-

less plt, and shut him up, and set

a seal upon him,血at he sho山d

deceive血e nadons no more,血l

血e血ousand years should be ful-

fiued: and after that he mus〔 be

loosed a little season.
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EZEKIEL

CHAPTER 47

鑑三蓋幣盤蕊薯龍
盤諾盤惑艶器謹鴇
血e house eastward: for血e fore_

front of血e house stood /O幼aγd

鵜島忠霊諜嵩講
Side of血e hou§e, at the sou血Jide

Of血e altar.  . R。V.22:1 ・ d。。′W。γ

2 Then brought he me out of血e

Way Of血e gate nor血ward’and

led me about血e way wi血out un_

謹話霊鴇y血e way血at
apd, behold,

血ere ran out waters on血e right

Side.　　　　　　　　　　。。I。,

3 And when血e man血at had

血e虻ne in his hand went forth

eastward, he measured正housand

Cubits, and he brought me

through血e waters; the water§

郷ere to the ankles.　。n。。臨d mj/。

4 Again he measured a血ousand,

and brought me through the wa二

ters;血e waters ueγe tO血e knees.

Again he measured a血ousand,

and brought me　血rough; the

WaterS ueγe tO the loins.

5 Afierward he meas甲ed a皿ou-

Sand; and訪ouas a rlVer that I

COuld not pa§S OVer: for the waters

Were

重lVer

OVer.

rlSen●Twaters to swlm ln‘ a

血at could not be passed

5与



丁he River of Life

ZECHARIAH 14

蓋鎧叢
請ぷ乾溜誓害悪雑書
Winter shall it be.

EZEKIEL 47

7 Now when I had returned, bo
hold, at the b種nk of the river werc

清瀬嵩‡trees on the one side ande重.

8 Then said he unto me, These
WaterS issue out toward the ea8t
COuntry, and go down into the

諒霊叢認諾謹謹話

PSALM　46

4 Tれc′C　お　a river, the　8treamS

Whcreof shall make glad the clty of

霊藻s聾悪霊薯範ぷthe taber-

JOEL 3

富治8認諾謹詳説岨

鮒‡紘粗悪t富樫

憲韓謹話芋縮

与6
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Celebra髄on ST. LuKE 22

29 And I appomt unto you a kingdom, :

my Fa血er lm血appomted unto me;

30 That ye may cat and dri重k at my tab

in my kingdom, and sit on血rones judging tl

twelve tribes of Israel.
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ST.

42　And whosoever shall o餓‡nd

9ne O白/IeSe little ones that believe
ln nle, it is betterforhim thata mill-
StOne Were h櫨llged 。bOut his neck,

and lle Were C櫨St intO the sea.

。#詮藍fi;l藍霊r盤n悪罵
enter i重ltO岨t m種imed, th櫨n haVing

hands to go into hell, into the

that nCVer Shall be qllellChed:

Where their worm dicth not,
the丘「e not quenclled.

AIld if岨y foot o鯖もnd thee,

Cllt it　0ff: it is l)e=er fbr thee tO

講書三笠i藍藍n臨証藍
the fire tl血IleVer Slrall he quenched :

46 Wl-ere卓yelr WOrm dieth not,

and the fire lS nOt quenChed.
47　And if thine eye offend thee,

PlllCk it ouし: it is better fbr thee to

enter intO the killgdom 0fGod with
OIle eye, thこI喜l havi重lg tWO eyeS tO be

CaSt lntO hCll fire:

48 Where年yeir worm dieth not,

and the fire lS n0t quellChed.
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16 I came near unto one ofthem

that stood by, and asked・him the

truth ofall this. So he told me,

and made me know the i11tCrPre-

tation of the things.

17 These grcat beasts, Which arc
four, aγe four kings, u力ich shall

arise out of the earth.

18　But the salntS Of the most

High shall take the kingdom, and

POSSeSS the kingdom for ever,
even for ever and evcr.

19 Then I would know the truth
Of the fourth beast, Which was di-

yerse from all the others, CXCeed-

寧薯輩薫音盤露盤
devoured, brake m Pieces, and

StamPed the residue with his feet;

20 And of the ten homs that

諾盤豊短軸豊豊
山ree鮒l; eVen q/ that hom that

had eyes, and a mouth that spake

Very great things, Whose look ouaJ

more stout than his fellows.

21 I beheld, and the s叩c hom

made war with the salntS, and

PreVailed against them;
22 Until the Ancient of days
Came,.and judgmcnt was givcn to

the聖nts of the most High; and

the tlme Came that the saints pos-

SeSSed the kingdom.

23 Thus hc said, The fourth
beast shall be the fourth kingdom

upon earth, Which shall be diverse

from all kingdoms, and shall de-

VOur the whole earth, and shall

t平ad it down, and break it in

p宣eCeS.

DANIEL 7
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DANIEL 7

16 I came near unto one ofthem

that stood by, and asked him血e

tru血ofau血i§. So he told me,

and made.me know the interpre-

tation of the血ings.

17 The§e great bea§t§, Which are

four, a櫛four kings, uhわh shall

arise out of the 9arth・

18 But the samts.of the most
High shall take the kingdom, and

PO§Se§S the kingdom for ever,

even for ever and ever.

19 Then I would know the truth

盤窪輩盛盈豊謹書

革豊躍薫葦鶉諸富
devoured, brake ln Piece§, and

stamped血e residue with his feet;

20 And of the tcn homs that

維盤豊謹擢鵠監
血ree則; eVen〆that hom that

h種d料cs, and a mouth that §Pakc

VCry grCat血ings, Whose look uaJ

more §tOut血an his fellows.

21 I beheldタand the s叩e horn

made war with the §alntS, and

PreVailed against them;
22 Unti]‖血e Ancient of days

請謹盤憩宝器輔罰
●

the time came that tlle Saints pos-

SeSSCd血e kingdom.

23 Thu§ he said, The fourth

bea§t Shall be the fourth kjngdom

upon ear血, Which shall be diver§e

from all kingdoms, and shall de-

VOur the whole earth, and shall

t平ad it down, and break it in

p重eCeS.

24 And the ten homs out ofthis

kingdom aγe ten kings /ha/ §hall

ari§e: and another shall rise after

血em; and he sha皿be diverse from

血e first, and he shall §ubdue thiee

鵬皿gs.

轟諸富嵩護憲
●

●

most High, and think to
血nes and laws: and they

given into his hand until a time.
and times and the dividing of

章ime.

26 But血e judgment shau sit,

and血ey shall take away hi§ do-

minion, tO COnSume and to de-

StrOy訪unto the end.

27 And the kingdom and do-

minion, and the greatness of血e

kingdom甲der the whole heaven,

Shall be glVen tO the people of血e

§aints of the most High, Whose

kingdomおan eVerlasting king-

dom, flnd all dominion§　§hall

SerVe and obey him.

28 Hithertoわthe end of血e

maper・ A§ for me Dahiel, my

COgltations much troubled me,

and my countenance changed in

me: but I kept the matter in my

heart.

CHAPTER　8

I罷輩寵器藍豊悪霊
Peared unto me, Cひen mio me

Dahielrf血er that which appeared

unto me at the first.

2 And I saw in a vjsjon; and it

Came tO PaSS, When I saw, that I

uaJ at ShdLsh組華the palace,

Whichおin the provlnCe Of Elam;
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駆印面剛即時阿州細明る的か弱的
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``...and I saw the sou萱s of them thatwere beheaded for the

witness of Jesus and for the word of God...’’ Rev. 20:4



・・...and the dragon gave him [antichristl his power, and his seat, and

great authority...and he [the false prophetl exerciseth all the power

of the first beast before him…’’Rev. 13: 2,12
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巨匠弦空国軍

・・And the king shall do according to his wi11; and shall exalt

himself, and magnify himself above every god…,, Dan・ 11‥36
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Dezember-Testament 1522

征もe征章的勧捌同館如蜜寄書獄的. 1l



September-Testament 1522

く助e ①r肌靴t印面卿聞tあ　知れ8・9タ1l



Dezember守estament 1522

征もe多的r車et餓凱叩咽肌O章娘的. 17
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September-Testament 1522

征もe舞的軸心　訊如叩巾章獄的. 5



September-Testament 1522

衝かず0調嶋豹巾r靴肌的O章娘的. 6
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September-Testament 1522

①り自動持切多血タ獄的. 6:↑2・17



征りe復調的野t封同郷肌的tあ　獄的. 8嶋録



September-Testament 1522

①頓狂的o鵬逆脚如両地獄的. 9



September-Testament 1522

衝もe効脚即物的如to ①関的上根的. 12



September-Testament 1522

征もe劉両断噸巾章金融調,獄的、 2αl・3
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A EuI-QPean Iden費y朝を庇m-Sfafe Los血g Gromd
By ROGER COHEN

.臆BERLIN. Jan. 13 - Deriding the

bureaucracy. the bung皿g and the

banana wars of the Eu重opean Union

has Iong been a pastime on this frac-

tious ContinenしBut abruptly a seri-

OuS Sense Of European

. News Citizenship・ along with

Analysis =謹書嵩認罷
basis of a supranational

identity here.

:重t is still early, and nobody.is sug-

gesting that France has suddenly
been expunged from the heart of the

Frenchman. But the advent of a com-

mon currency in the euro, the real-
ization with the conflict in the Bal-

kans that a Europe of trade is not

enough, and the widening ’apprecia-

tion of a bedy of European law that

takes precedence over national legis-

lation seem to be spurring a pew

COnSC IOuS neSS.
“There has been a qualitative

jump in the sense of European.identi-

ty,’’said Karl Kaiser, a German ex-

pert 6n血temational affairs. =What

you are seeing are the first signs of

Shared beliefs, rights and responsi-

bilities among young Europeans no

Ionger ready to sit passively as

America protects them or as the

union grows.’’

One area where the nation-State

SeemS tO be losing ground particular-

ly fast to the idea of a united Europe

is that of the law. This was evident in

recent days as European court ver-

dicts obliged Germany and Britain to

reconsider or revise basic military

pelicy. And the mere existence of a
European Court of Human Rights led

Turkey, an aSPlrlng member of the

European Union, Where the death

penalty is bamed, to POStPOne the
execution of A12dullah Ocalan, the

Kurdish rebe=eader.
’For some time, treaties have en-

Shrined the pre七minence of Euro-

pean law over national legislation in

many areas, including the environ-

ment, trade, human rights and work-

ing conditions.

。 But it has tcken a long time for this

reality to re.ach ordinary citizens in

Madrid or Munich. Europe was more

Often seen as the source of regula-

tions that encumbered lives than of

laws that could be liberating.

Now. however, the power of pan-

European courts is being brought

ho me.
“It was an absolute discovery, and

a very goed discovery, the existence

Of this European court,’’said Tanja

Kreil, the 23-year・Old German wom-

an whose campaign to be allowed to

bear arrps in the German Army was

upheld by the European Court of

Justiceくhis week. `‘I used to think of

myself as German. Now I feel a little

European, toO:’’

Ms: Kreil brought her case to a

Hanover court in 1996. An electrical

engineer, She had been rejected by

the army because of Germany’s con-

Stitutional ban on women’s bear血g

arms, though women had been al-

lowed to ierve in medical and musi-

Cal units. The Hanover court ulti-

甲ately referred the case to the Euro-

Pean Court of Justice.
This court, based ih Luxemhourg,

and the European Court of Human

Rights in Strasbourg are quite dis-

tincしThe tormer deals with the 15

member states of the European

Union, the latter with the 41 states

that signed the European Convention

On Human Rights. But they share a

fast-rising number of cases.
“Our workload has increased by 75

PerCent Since 1997, and high-PrOfile

CaSeS SuCh that of Ocalan will accel-

erate this trend,’’said Roderick Lid-

dell, a SPOkesman for the Eulopean

Court of Human Rights, Whose ]urlS-

diction covers a IroPulation qf 800

million pcople. =The increade re-

flects a growing consciousness of hu-

man rights and growing awareness

that redress’may be sought beyond

the nation-State at European level.’’

事t was a ruling in September by the

Court of Human Rights that led Briト

ain this week to end its ban on openly

gay men and women as members of
the armくrd forces.

At the European Court of Justice,

Whose jurisdiction is the 376 million

Citizens of the Eur10pean Union,

judges and lawyers are similarly

SWamPed, With the number of cases

growing by more than 10 percent a

year and over l.000 cases pending・

Unwieldy translation requirements

Slow proceedings.  ’

The court enforces the union,s

treaties - trying to ensure the ab-

.sence of・ discrimination in institu一

United Europe

SeemS tO be

gammg fastest in

the area of law.

tions like the German Army, ru血g

On the freくrdom of European citizens

.to.seek jobs wherever ' they wish

among the member states, enforcing

environmental laws ljke emission re-

quirements pr regulations on the dis-

pesalof nuclear waste. .
Long perceived as distant ’or im-

penetrable, this court is now coming
CIoser to ordinary people.
=We used to be associated with

abstruse things like fishing quotas:’

Said Fionnuala Connolly, an Official

at the court. “But increasingly Euro-

Pean Citizens see that this is a place

Where they can uphold their rights.’’

In a sense, this development is a

natural extension of the European

idea. The lure of the European Union,

for many nations, has always lain in

the assurance membership offered

Of the rule of law. Countries emerg-

ing from dictatorship - including

Greece, Spain and Portugal - found-

ed their m(rdem identity in part on

the stability the union provided.

A similar lure is sti11 at work _

PrOdding countries like Hungary and
Romania to settle old territorial dis-

PuteS in preparation for member-

A Cold Wa「 Communist Su「細enders

Egon Krenz’thc last lcadcr of East Gemany,

SunCndcred yestcrday in Berlin to begin servlng a

Six-and-a-half-year SCntCnCC for his pa重t in thc shoot-

lng Of pcopIc nccing to thc Wcst. Mr. Krcnz has Iost
an appeal, but hc has a further onc beforc thc

European Court of Human Rights in Strasbourg.

Ship’Or Turkey to improve its hu-

man-rights re∞rd in a bid to enter

the club.

But while the framework of the

rule of law has clearly had critical

pelitical repercussions, ind has
made血e European union a beacon

throughout the Continent, the growth

Of a supranational European identity

based on Eunopean laws within the

union has been much sIower.
``It is in the area of law that Euro_

pean states have made some of the
most critical concessions of soveト

eignty and pcople are only now be-

coming aware of this,,, sald Ezra

Suleiman・ a Princeton University ex-

pert on the European Union. =The

叩litical implications are incredirfe,

because Europe seems trolmd to shift

SIowly from the project of an elite to

more of a grass-rOOts thing・,,

Of course, national govemments

are not always pleased by this grow-

ing influence of European law.

Fran∞, tor domestic political rea-

sons・ has recently defied a European

COurt Order that it lift its ban on the

Sale of British beef.

The legal developments reflecting

a new European identity are not hap-

Pening in isolation. The war in Koso-
VO PrOVOked a widespread European

Outrage that in tum spurred a new

European patriotism. It is only nas-

Cent, but for the first time since

World War II there is a sense of
European responsibility for the secu-

rity of the Continent.

European leaders have already re-

SOIved to change European treaties

in order to merge Europe,s ineffec-

tive security arm, the West Euro-

Pean Union’ With the European

Union itself・ Plans to develop a Euro-

Pean military force that iS =separa-
ble but not separate,, from NATO, in

the words of Defense Minister Rudolf

Scharping of Germany, are being

PuShed forward vigorously.

At the same time, the introduction

Of the euro - despite its relative

WealmeSS - has certainly encour-

aged people to see themselves more

as Europeans, a trend likely to acceト

erate when the currency begins to

Circulate two years from now.

A11 these developments wi1=est
relations with American govern-

ments used to a Europe that. in Hen-

ry A. Kissinger’s phrase, had no tele-

Phone number. Exasperation in
Washington with European weak-

ness could give way to irritation at a

new European assertiveness if Euro-

pean identity really takes root.
“The United States got used to an

alliance with an enormous disparity

Of power,,, Mr. Kaiser said. =There
WaS America and a large number of

Sma11er. sometimes divided allies.

Now those allies are combining. and

On many issues they have the same

OPlnlOn. Fo「 Washington to adapt to

this is already visibly difficult.,,
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I embraced fhem・ and confessed that they were st「angers

lg Obtained a good report through faith, reCeived not the

ne bette「thing for us, that they without us should not be
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PR格D看CT看ON FROM THE CHR看ST

`As the ligh血ing

皿ashes across血e

Sky from east to

WeSt, SO Shall my

COmlng be, When I,

血e Messiah, Ileturri

MATT H EW　24:27
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ST. MATTHEW 25
3I When the Son of man shall come in his
glory’and all the holy angels with him’then

Shall he sit upon the throne of his glory:

32 And before him shall be gathered all
nations: and he shall separate them one from

another’aS a Shepherd divideth his sheep from

the goats:

33 And he shall set the sheep on his right
hand, but the goats on the lefr

34 Then shall the King say unto them on

量葦葦等霊毒盤霊
4I Then shall he say also unto　血em on

the lef[ hand, Depart froin me, ye CurSed, into

everlastmg fire, PrePared for the devil and his

angels :

丁he Judgme而o白he Na書jons

間隔
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勃偽偽M相佑　㊨

The拙看leれnium

By Vemon HarIey

Among the many fantasles with which some

Christlans delude themselves and even endanger

thelr salvation ls the ldea of a millennium, that

ls・ a litera1 1000 years ln which C皿st ls to relgn

here on earth・ There are many ways ln which this

idea varles, SOme thlnklng of the mlllennium as

OCCurring before the Second Co血ng of Christ;

Others have lt after the Second Advent. some thlnk

Of皿s as belng a period of general peace and

good wlll here on earth precedlng the Day of Judg-
ment; Others seem to expect a visible appearance

Of C皿St here on earth at whlch time He is to

brlng about a general conversion of the Jews and

rule wlth HIs church over the nations. As a result,

the eyes of many are dlrected toward Israehi in

Our time・ nOW that the Israelites again have re-

turned to Palestlne as r山ers of the promised land.

Our Lutheran ConfessIons reject every type of

Millenialism, Or Chmasm, aS it ls also called. So
does our Brief Statement'　and primarily be-

CauSe SuCh ldeas, COntrary to Scripture, direct

men,s.faith and hopes to a future g10ry here on

earth, and often even to a second chance for.re_

PentanCe and salvation・ rather than to point them

to the return of Christ for Judgment and the end

Of皿e world.
与0



ZECHARIAH 14

CHAPTER 14

EHOLD, the day of the LoRD
COmC血, and thy spoil shall bcBdivided in血e midst of thee.

2 For I will gather all nations

against Jerusalem to battlc; and

the clty §hall be taken, and the

houses rifled, and the.women

ravished; and halfof the clty Shall

患雑誌窪豊島藍t窯
Cut Off from血e city.　　′。mn。。,

3 Then sha皿tife LoRD gO for血,

誌盤盤瑞t藍薄等
battle. ‘・　　　M。'. 24抽R。V. 19:17

4呼And his feet shall stand in

that day upon the mount of

OHves, Which誌before Jerusalem

On血e east, and the mount of

Olives shauRcleave in the midst
thereof toward the east and to_

Ward the west, and theγe Sha〃

be a vcry great.valley; and half

Of the mountaln Shall remove

toward血e north, and half of it

toward the south.　　　ls. 64:1

5 And ye shall flee /o the valley
Of the mount叫s; for the valley

Of the mountaln§ Sha皿reach unto

統轄鴇謹盤謹
in the days of Oz-Zi萄h king of

Judah:教and血e LoRD my God
Shall come, and all the saints with

thee.　　　　　　is. 29:6. 」o。I 3:11

6 And it shall come to pass in

that day, /hat the light shall not

be clear, "0γ dark:

7 ButRit sha皿be one day which

Shall be known to the LoRD, nOt

day, nOr hight: but it sha皿come

to pass,初ut at evehing血ne it

S親藩癌。。 in ,h。, d。y,ll. 58:10; 」e「. 30:7

欝蟹龍茎
Sunmer and in winter §hau it be.

諜諾罷
One.　　　　　　　　Rev. =:15. Deu| `,4

10 A田山e land shall be tumed

as a plain from Geba to RImmon
SOu血of Jerusalem: and. it shall

be lifted up, and inhabited in her

鵠諜輩
king’s winepresses.

11 And men §hall dwell in it.

and血ere shall be no more

destruction; but Jerusalem

be §a捌y i血abited.

蕊統監§監e説悪書
a皿the people that have fought

against Jeru§alem; Their fle§h

雑器電器t薄悼
eyes shall consume away in their

holes, and their tongue shall con-

Sume aWay in their mouth.

13 And it shall come to pass in
血at day, Jhafa greaぐtumult from

血c LoRD §hall be among them;

霊‡董薄忠恕鑓薄紫
hi§ hand shall rise up against血e

hand of his neighbour.

与l
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EZEKIEL

CHAPTER 47

ZECHARIAH 14

8 And it shall be in that day,
that踊ng waters shau go out

from Jerusalem; half of them to-

Ward血e former sea, and half of

血em toward the hinder sea: in

Surrmer and in winter sha皿it be.

9 And血e LoRD ShauRbe king

OVer all血e ear血: in that day shau

血ere beRone LoRD, and his name

One.　　　　　　　　　Rev. 11:15 ・ Deut. 6:4

10 A皿血e land shall be tumed

as a plain from Geba to Rimmon‘

SOu血of Jerusalem: and it shall

be lifted up, and inhabited in her

Place, from Benjanrin,s gate unto
血e place of血e first gate, untO

盤謂轟論_譜忠心。the
king’s winepresses.

ll And men shall dwell
and血ere shall be no more

be safely inhabited.
destrucdon; but Jerusalem shal

Side

鐸謹書藍器薯龍
house; and, behold,Rwaters issued

Out from under血eTthreshold of

血e house eastward: for血e fore_

front of the house JtOOd !oz。aγd

血e east, and血e waters came

down from under from血e right

Side of血e house, at the sou血si虎

Of the altar.　　Rev. 22:1 ・ d。。,W。y

2 Then broug血he me out ofthe

Way Of the gate nor血ward, and

led me about the way wi血out un-

to血eTutter gate by the way that

looke血eastward; and) behold’

there ran out waters on the right

oule「

3 And when the man血at had

血e line in his hand went forth

eastward, he measured正housand

Cubits, and he brought me

through the waters; the waters

αeγe tO the ankles.　。ne_臨d mj/。

4 Again he measured a血ousand,

and brought me through the wa-

ters;血e waters zueγe tO the knees.

Agam he measured a thousand,

and brought me through; the

WaterS ueγe tO the loins.

5 Afterward he meas甲ed a皿ou-

Sand; and ii er)aS a rlVer血at I

COuld not pass over: for the waters

Were

重lVer

OVer.

rlSen,Twaters to swlm m‘ a

that could not be passed

与事
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REVELATION

証書嵩s雲雪龍。藍u器
血en, White and clean.

15 And out ofhis mou血goe血a

Sharp sword,血at wi血it he

sho山d smite血e nations: and he

shall rule血em with a rod ofiron:

and he treade心血e winepress of

血e fierceness and wra血of Al-

mighty God.
16 And he ha血on ha v誓ture

and on his thigh a name wrltten,

KING OF KINGS, AND
LORD OF LORDS.
17 And I saw an angel standing
in血e?un; and he cried w血a

loud vol畔Saying to a皿the fowIs

血at fly ln血e midst of heaven,

Come and ga血er yourselves to-

ge血er unto血e supper of血e

great God;
18 That ye may eat血e flesh of

kings,狐d血e組esh of captains,

and血e flesh of mighty men, and

the組esh of horses, and of血em

血at sit on them, and血e flesh of

au mm, boih free and bond, both

Sma皿and great.

19 And I saw the beast, and the

kings of血e ear血, and血eir ar-

mies, ga血ered toge血er to make

War against him that sat on the

horse, and agamSt his army.

20 And the beast was taken, and
Wi血him血e false prophet血at

WrOught miracles before him,

with which he deceived them that

had received the mark of the

bea担and them that worshipped

his m?age・ These both were申st

alive mtO a lake of fire bummg

with brimstone.

21 And血e rermant were slain

Wi心血e sword of him血at sat

upon血e horse, Which sooγd pro-

Ceeded out of his mou血: and all

血e fowIs were filled wi心血eir

組esh.

CHAPTER　20

I saw an angel come down

√| from heaven, having血e key

Of the bottomless pit and a great

Chain in his hand.

2 Ånd he laid hold on the dragon,

血at old serpent, Which is血e

Devn, and Satan, and bound him
a血ousand years?

3 And cast him lntO the bottom-

less pit, and shut him up, and set

a seal upon him, that he should

deceive血e nations no more, till

血e thousand years should be餌一

触ed: and after that he must be

loosed’a little season.

4 And I saw thrones, and they

Sat uPOn them, and judgment

WaS glVen untO血em: and I JaZ()

the souls of them that were be_

headed for the witness of Jesus,

and for血e word of God, and

Which had not w9rShipped血e

beast, neither his mage, nejther
had received h料mark upon their

foreheads, Or in their hands; and

they lived and reigned with Christ

a thousand years.

5 But the rest ofthe dead hved

not again until the thousand years

Were firished. This !∫ the first

reSurreCtlOn.

6 Blessed and holy !J he that

hath part in the first resurrection:

On SuCh the second death hath no

森澤
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i
p
p
e
d

h
i
s
里
a
g
e
・
 
T
h
e
s
e
 
b
o
t
h
 
w
e
r
e
誓
t

a
h
v
e
 
]
n
t
O
 
a
 
l
a
k
e
 
o
f
 
f
i
r
e
 
b
u
r
m
n
g

W
i
血
b
r
i
m
s
t
o
n
e
.

2
1
 
A
n
d
血
e
 
r
e
n
i
n
a
n
t
 
w
e
r
e
 
s
l
a
l
n

w
i
心
血
e
 
s
w
o
r
d
 
o
f
 
h
i
m
血
a
t
 
s
a
t

u
p
o
n
血
e
 
h
o
r
s
e
,
 
W
h
i
c
h
 
J
Z
の
r
d
 
p
r
o
一

.
c
e
e
d
e
d
 
o
u
t
 
o
f
 
h
i
s
 
m
o
u
血
:
 
a
n
d
 
a
u

血
e
.
f
o
w
l
s
 
w
e
r
e
飢
e
d
 
w
i
心
血
e
i
r

岨
e
s
h
.

懸



R
E
V
E
L
A
T
I
O
N

照
C
H
A
P
T
E
R
 
2
0

I
 
s
a
w
狐
狐
g
e
l
 
c
o
m
e
 
d
o
w
n

√
1
 
f
r
o
m
 
h
e
a
v
e
n
,
 
h
a
v
i
n
g
血
e
 
k
e
y

o
f
血
e
 
b
o
t
t
o
m
l
e
s
s
 
p
i
t
狐
d
 
a
 
g
r
e
a
t

c
h
a
i
n
 
i
n
 
h
i
s
 
h
a
n
d
.

2
A
n
d
 
h
e
 
l
a
i
d
 
h
o
l
d
 
o
n
血
e
 
d
r
a
g
o
n
,

血
a
t
 
o
l
d
 
s
e
r
p
e
n
t
,
 
W
h
i
c
h
 
i
s
血
e

D
e
v
組
,
狐
d
 
S
a
t
a
n
,
 
a
n
d
 
b
o
u
n
d
 
h
血

a
血
o
u
s
狐
d
 
y
e
a
r
s
,

3
 
A
n
d
 
c
a
s
t
 
h
i
m
 
i
n
t
o
血
e
 
b
o
t
t
o
m
-

l
e
s
s
 
p
i
t
,
 
a
n
d
 
s
h
u
t
 
h
i
m
 
u
p
,
 
a
n
d
 
s
e
t

a
 
s
e
a
l
 
u
p
o
n
 
h
血
,
血
a
t
 
h
e
 
s
h
o
山
d

d
e
c
e
i
v
e
血
e
 
n
a
d
o
n
s
 
n
o
 
m
o
r
e
,
皿
l

血
e
血
o
u
s
a
n
d
 
y
e
a
r
s
 
s
h
o
u
l
d
 
b
e
 
f
u
l
一

触
e
d
:
 
a
n
d
紙
e
r
血
a
t
 
h
e
 
m
u
s
t
 
b
e

l
o
o
s
e
d
 
a
 
H
t
t
l
e
 
s
e
a
s
o
n
.
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